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VORTEILE DER ALPHA REIHE

ADVANTAGES OF THE RANGE

Befestigung der Zylinder und des Stabilisators auf Bolzen, um die Montage und Demontage zu
vereinfachen.

Fixing cylinders and stabilizer bar on bolted pins to facilitate and simplify any assembly and
disassembly operations.

Stabilisatorkonstruktion mit integrierten geschmiedeten Enden, stark und haltbar. Die Konstruktion
der Stange ermdoglicht eine einfache Einstellung der Aufhangungsausrichtung an jeder Stelle und nur

e durch Drehendes Mittelrohrs.
Stabilizer bar construction with integral forged terminals, strong and durable. The bar design allows
for easy adjustment of the suspension alignment anywhere and only by rotating the center tube.

Fahrgestellseitige Zylinderbefestigungen werden fertig zur Anpassung an den Anhangerrahmen
e geliefert.
Chassis side cylinder attachments are supplied ready to be adapted to the trailer frame.

Hoher vertikaler Hub der Achse, ca. 250 mm (+/-125).
High vertical stroke of the axle, about 250mm (+/-125).

Hoher Roll/ Querneigungswinkel, bis zu ca. 12 Grad, ohne jeglichen Widerstand, um die die
Fahrstabilitat des Anhangers auch auf schwierigstem Gelande zu gewahrleisten.

High rolling inclination angle, up to about 12 degrees, without any resistance to guarantee the trailer’s
running stability even on more difficult terrain.
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Nahtloses Klemmen: Gewahrleistet Vielseitigkeit bei der Wahl des Achstyps. Eliminiert
SchweiBnahte an der Achse. Es ermdglicht Lieferung in Kits.

Seamless Clamping: Ensures versatility in the choice of axle type. Eliminate welds in body axle.
It ensures the possibility of supply in kits.

Die achsseitigen Zylinderbefestigungen kdnnen entsprechend den auszurtstenden Anhangern frei
positioniert werden, da sie von der Dreiecksverbindung entkoppelt sind.

Axle-side cylinder attachments can be positioned freely according to the trailers to be equipped,
being decoupled from the triangular joint.
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Elastische Kugelgelenke: durch spezielle Buchsen werden Schmiervorgange vermieden.
“Wartungsarm”

Elastic spherical ball joints: by means of special bushings lubrication that avoided operations. “Low
Maintenance”

Verschraubte Konsole: Die Befestigung am Rahmeniist einfach, vielseitig und an jeden Anhangertyp

@ anpassbar.

Bolted console: fixing to the frame is simple, versatile and customizable on any type of trailer.

Optimiertes Dreiecksgelenk: hergestellt aus Rohren mit integrierten Stahlgusselementen, wodurch
Leichtigkeit, geringe Gesamtabmessungen und die notwendige Steifigkeit gewahrleistet werden.
Slender triangular joint: made with tubes integrated with cast steel elements thus ensuring
lightness, low overall dimensions and essential rigidity.
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Kugelgelenke aus Spezialstahl: kompakt und extrem belastbar.
Spherical ball joints in special steel: compact and allow extreme loads.

Dreieckiges, mit der Achse integriertes Gelenk: Die Konstruktion gewahrleistet eine extreme
Ausrichtung und hohe Steifigkeit.

Triangular joint integral with the axle: the construction guarantees extreme alignment and high
stiffness.

Dreiecksgelenk aus verstarktem, geschweiBtem Blech: garantiert eine hohe mechanische
Festigkeit und minimiert Verformungen bei maximaler Tragfahigkeit

Triangular articulation in reinforced welded sheet metal: guarantees high mechanical resistance
and minimizes deformations to maximum load capacities.
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